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RIFKT VE iISTANBUL SEHRENGIZLERI

Abdiilkerim GULHAN'

Ozet

Rifki, miladi 18. yiizyilda yasamis, gerek devrinde gerekse giiniimiizde pek taninamamis bir divan sairidir. Hakkinda bilgi
edinebilecedimiz tek biyografik kaynak olan Seyhiilislam Arif Hikmet'in Tezkire-i Suardsi ve bir mecmua icerisinde yer alan
kendi siirlerine gére Rifki, Kilis’te diinyaya gelmis, Adana’da ilim tahsiliyle mesgul olmus; bir siire Misir ve Anadolu’da
seyahat ettikten sonra tekrar Adana’ya déniip, 1783 senesinde orada vefat etmistir. Rifki, gezip gérdiigii bircok yeri tanitan,
methiye ya da kiiciik birer sehrengiz sayilabilecek siirler yazmistir. Kahire, Kesdel, Konya, Tekfur, Kizildag ve istanbul onun
tanittigi mekdnlar arasindadir. Sehrengizler, bir sehrin dogal giizellikleri ve giizel insanlarini konu edinen edebf bir tiirddir.
Tiirk edebiyatinda bilinenlerin sayisi sekseni gegmistir. Bir sehrin dogal gtizelliklerinden ve giizel insanlarindan séz eden bir
tiirdiir ve Tiirk edebiyatinda 16. asirdan itibaren gériilmeye baslanmustir. istanbul, hakkinda en fazla sehrengiz yazilan
sehirlerden biridir. Rifki'nin, istanbul’un dodal giizellikleri ve isim vermeden giizellerini konu edinen; ayrica tahsil icin
istanbul’a gelebilme arzusunu dile getiren 15 beyitlik kasidesi ve 8 beyitlik gazeli kiiciik birer istanbul Sehrengizi sayilabilir.

Anahtar Kelimeler: Rifki, sehrengiz, istanbul, divan siiri.

RIFKT AND SEHRENGIZS OF ISTANBUL

Abstract

RifkT is a famous poet who did not have a reputation in the 18th century andwas not recognized today. We can learn about
Rifki from the only biographical resource to Tezkire-i Suard of Seyhiilislam Arif Hikmet and hispoems in a journal. According
to the introduction of Tezkire-i Suard, Rifki was born in Kilis and moved to Adana with his father at a young age and was
busy with the study of knowledge. After traveling for a while in Egyptand Anatolia, he returned to Adana and died there in
1783. Rifki has written introductory poems like minér sehrengiz for a lot of places visited. Among the places that he
introduces are Cairo, Kesdel, Konya, Tekfur, Kizildagand Istanbul. Sehrengizs are a literarygenre that descriptives the natural
beauties and beautiful people of city. The number of known in Turkish literature have passed eighty. Sehrengiz is a species
that started to be seen in Turkish literature since the 16th centuryand is a subject of a city's natural beauties and beautiful
people. Istanbul is the city written most Sehrengiz about it. Belonging to Rifki, besides natural beauties of Istanbul, deal with
their beauty without giving a name, a new one will be added to what is known along with 15 couplets kaside and 8 couplets
gazel.
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GiRiS

Rifki, 18. ylizyilda yasamis, ancak ne yasadigl devirde ne de daha sonra fazla taninma firsati bulamamis bir divan
sairidir. Suara tezkiresinde hakkinda verilen bilgilerden ve kendi siirlerinin incelenmesinden anlasildigi kadariyla
iyi bir 6grenim gormis, Arapga ve Farsgayl siir soyleyebilecek kadar 6grenmis; lirik, hikemi ve ironik siirleri
yaninda gezip gordugu yerler hakkinda sehrengiz niteliginde tanitici siirler yazmistir. Bu siirlerden ikisi de
istanbul hakkindadir. Bu calismada Rifki kisaca hayat hikayesi, edebi kisiligi ile tanitilip, onun istanbul'u konu

alan ve Sehrengiz tiri 6zelligi tasiyan iki siiri Gzerinde durulacaktir.
Rifki: Hayati

Tezkirelere Gére Divan Edebiyati isimler S6zliigii adli esere gdre, suara tezkirelerinde “Rifki” mahlasli dért sair
oldugu anlasiliyor. Bunlardan ikisinin 6lim tarihleri h.1111/m. 1699, bir digerinin h. 1075/m. 1664; bir digerinin
de h. 1197/m. 1782-83 olarak gosterilmektedir (ipekten vd.1988: 385-386). Eldeki “Rifki Divani”’nda cesitli
olaylara distrilen tarihlerin en kiigiik rakamli olani h.1174/m.1760, en buyigu h. 1195/m. 1781’dir. Bu
durumda "Divdn", o6lum tarihleri 17. ylzyillar gosteren li¢ Rifki’dan birine ait olamayacaktir. Boyle olunca,
eldeki Divan niishasinin Tezkirelere Gore Divan Edebiyati isimler Sozliigii ve Arif Hikmet'in Tezkire-i Suards’'nda
6lum tarihi h. 1197/m. 1782-83 olarak verilen Rifki'ya ait olma ihtimali agirlik kazanmaktadir. Bu Rifki’nin hayat
hikayesi hakkinda verilen bilgiler arasinda gegen yer adlarinin Divan’a yansimasina da bakilacak olursa;
neredeyse siipheye yer kalmaksizin eldeki Divan’in Arif Hikmet tezkiresinde tanitilan ve h. 1197/m. 1782-83

tarihinde vefat etmis olan Rifki’ya ait oldugu anlasiimaktadir.

Arif Hikmet'in suara tezkiresi'nde tanrtildigina gére Rifki, Kilis'te diinyaya gelmis, kiiciik yasta babasiyla
Adana’ya goc¢ ederek, ilim tahsiliyle mesgul olmus; bir sire Misir ve Anadolu’da seyahat ettikten sonra tekrar
Adana’ya dénmis ve h.11917/m. 1782-83 senesinde orada vefat etmistir. Olimine SirQri
(salmilo_yuiidd paasod\ay) “Bekdda Hak ide Rifki fakire in’émi h.1197/m.1782-83” ifadesiyle tarih dustrmistir.
Tezkirede Rifki, ¢irkin gorinisli, kara yagiz, kose sakalli, tuhaf ¢ehreli; cok zeki, hafizasi gii¢lQ, alim, erdemli ve
cok ofkeli oldugundan yaratilisi hicve yatkin bir kisi olarak tanitilir. Ayrica, bes ctiz miktari Divani’nin varligindan,
ta’lik yaziyi iyi yazdigi icin surekli Divanini yazmakla mesgul oldugundan s6z edilir (Arif Hikmet: 30a; Erdem

2014: 81; ipekten vd.1988: 385 ).

Rifk’nin “ibrahim Halil” redifli gazelinde; “seyhzédem, seyyidiim, sulténum” diyerek seslenisinden, ilim tahsili
yapan, ayrilik dzlemini ¢ektigi; cevresindekilerin évgiilerinden dolayi kendisiyle iftihar ettigi ibrahim Halil isimde

bir oglu oldugu sonucunu cikarilabilir:
Ey cemdl-i fet-i devrénum ibrahim Halil
Ey visdli derdiime derménum ibréhim Halil

Hdatirum sdd eyle lutf it bir sabdhi’l-hayrila
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Seyhzddem seyyidiim sulténum ibréhim Halil

Eyleytib ilme heves ilm ehlin itdiifi sédmdn

Aferin ey biilblil-i hos- hdnum ibréhim Halil

Kanda gitsem medh iderler hep seni erbdb-1 ilm
Biilbiiliifi cok ey giil-i handdnum ibréhim Halil

Hdtirin yap Rifki-i mahzinufiuf Ya’kdbves

Hiisnile ey Yasuf-1 Ken’dnum ibréhim Halil (Rifki: 103b)

Rifki, gezip gordugl birgok yer igin kiiglk birer sehrengiz sayilabilecek tanitici siirler yazmistir. Kahire, Konya,
Kesdelz, KlZlIdag“3, Tekfur4ve istanbul onun degisik nazim sekilleri igerisinde tanittigi mekanlar arasindadir.
Ayrica Misir, Irak, Bagdat, Adana, Tarsusda onun Divaninda gecen yer adlarindandir. Suara tezkiresinde Rifki’nin
Adana disinda Anadolu ve Misir seyahatinden s6z edilmekteydi. Divanindaki tanittigi veya adini gecirdigi yer
adlari onun Misir ve Anadolu’da bulundugu yerlere isaret etmektedir. Divanindan da anlagildigina gére Rifki,
Misir'da bulunmustur. Kahire’yi konu eden siirinden oralari pek sevmedigi, hep donme arzusu igerisinde oldugu

anlasihyor:
Meyl ider Misra o kim bi-dil i bi-bdsiradur
Nesi var meyl idecek mefsaka-i Kéhirediir
Nefs-i Misride hele semt-i vera’ itme tama’
Vadi-i veyle hemdn ciimlesi bir dd’irediir ~ (Rifki: 85b)
Bir gazelinde de, Misir gurbetinden sikayet edip, kavusma tmidiyle kendini teselliye ¢alsir:
Sabir ol derd ii gam-1 gurbete dil-gir olma
Derd (i gam kesb-i kemdle sebeb-i gayret olur
Dime ben kdm alamam Misrdan elbet gideriim

Rifkiyd niyyeti bozma didigiin elbet olur ~ (Rifki: 98a)

? Kesdel: Konya'nin Kadinhani ilgesinde bulunan orman alani ve géliiyle Kesdel mesire yeridir.

3K|Z|Ida§: Metinden tam anlagilamasa da, Rifki'nin yasadigi cevre gbz 6niinde bulundurulursa, Adana'nin Karaisali ilgesine
bagl Kizildag Yaylasi olmasi kuvvetle muhtemeldir.

* Tekfur: Bir tabiat tasvirinin yapildigi manzumede mekanin adresine ait ip ucu bulunmamaktadir.
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Edebi Kisiligi

Rifki'nin manzumeleri incelendiginde Arapga ve Farscayi siir sdyleyebilecek kadar iyi bildigi anlagiimaktadir. Bazi

misralari Arapca olarak sdylemis, zaman zaman iktibas sanatina da basvurmustur. Yedi gazeli Fars¢adir. Ayrica

bu yazinin konusu olan istanbul igin sdyledigi kasidenin son bes beyti Farsgadir. Bir gazeli fahriyedir:

Failatiin, failatiin, failatin, fdiliin

Erbéb-i siihan bdb-i felek-sGnuma gelsiin
Mir-i siihanem hizmet-i divdnuma gelsiin
Hussdd yeter ta’n ile inkdri unutsun

inséfa geliib mekteb-i irfénuma gelsiin
Bulsun giiher-i maksadi bu kdn-1 giiherden
Sarrdf ise divan-i giiher-kGnuma gelsiin
Simdi benem ol Riistem-i meyddn-i beldgat
Bir hasm-1 kavi var ise meyddnuma gelsiin
Bir fahriye-i fahire tarh eyledi Rifki

Séylefi yine gds itmege ydrdnuma gelstiin -~ (Rifki:105b)

Kendini siirin Hayder-i Kerrar’i ilan edip, sairligi ile iftihar eder:

Bu giin meyddn-i si’riifi Hayder-i Kerrdriyam billah

Siper baglar zebdnum tigina simdi bir er yokdur (Rifki: 98b)
Rifkiyé es’drumi ta’rife hdcet yok iken

Yine bu si’r ile gor kim iftihdr itsem gerek  (Rifki: 102b)

Rifki her misra’-1 si’riifi bu zemin-i nevde

Ney-sekerdiir sanasin miilk-i Misrda riydn (Rifki: 105a)

Kendini sairlikte Baki’'ye benzetir ve Fitnat’'a nazire sdyledigini belirtir:

Kibar-1 asrimuz kiymet-sinds olmayicak Rifki
Bilinmez kadrimiiz ger Bdki-i devr-i zamdn olsak (Rifki: 102b)
Simdi bag-1 nazma Rifki Békives revnak virtir

Bag-1 nazmuii revnaki hamd it ki bakid(ir yine (Rifki: 107b)
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Olsa nazire-gi nola Rifki de kem degdil
Fitnat eger¢ci nazmda simdi feridediir (Rifki: 107b)

Arif Hikmet Tezkiresinde yaratilisinin hicve yatkin oldugu soyleniyordu. Hicve yatkinligini gésteren beyitleri

vardir:
Hissetinden niceniifi ceybine varmazken eli
Sanasin kibr i vakér ile vezir-i a’zam
Dem-i firsatda geda sire tekebbilirliik ider
Bizi dervis gortib sifli kibirlense ne gam
Sap ile siikkeri fark itmez iken ciimleden
Ba’z ednd géresin kibr ider tistddina hem
Sand bir na-kes eger kibr (i vakdr eyler ise
Kibre bir nokta ziydd eyleyiib it diibrine zam (Rifki: 104b))
Hikemi beyitleri vardir:
Kavdf olma ¢alis gavvds-1 bahr-i ilm i irfén ol
Viicaduf gevher-i kdn-1 ma’drif eyle hislenme
Gelince hénefie ahbdba bezl it varuiit merd ol
Hazer kil hisset itme ¢esm-i a’mdves nekeslenme
Kabd-yi sdhid-i hiisn-i hakikat si’ri (istadufi
Cevdbin séylemek haddlifi degil Rifki heveslenme  (Rifki: 107b)
Lirik beyitleri de vardir:
Dil-i ser-geste varmis kiy-i dil-berde mekdn tutmis
Kebdter var kim bdm-1 Haremde dsiydn tutmis
Bafia bis-1 lebiifi ihsén idince resk (i gayzindan
Rakibiifi reng-i rdyin seyr idiib sandum ki kan tutmis
Go6riib miijgdén u ebri birle gesm-i mestiifii sandum
Ki Riistemdiir elinde ceng igtin tir i kemdan tutmis
Goriib zir-i fesinde kakiilidiir sanma candnui
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Cikub serv lizre bir mdr-1 siyehdiir dsiydn tutmis (Rifki: 100b)
Bir gazeli na’ttir:

Mefalii, mefdilii, mefailii fedliin

Ey ndm-i serifiifile olub hatm-i resd’il

Glilzér-1 nibiivvetde hamis oldi anddil

Ummi iken oldufi ¢ii ebii’l-fazl-i kemdl

Hakkiyyetiifi isbata bu akvda-yi deld’il

itdiifi siper-i reyb-i anidéni dii-pére

Sakku’l-kamer itdiikde be-ser-seyf-i endmil

Malik oluram saltanat-1 dehre olaydum

Bir kerre tavdfi harem-i pdkiifie nd’il

Redd eyleme Rifki kulufii eyle sefd’at

Sébit ¢l hadisifde ki red olmaya sd’il

Bu na’t-1 hakirGnemi it lutfa vesile

Olmaz keremtifi gerci ki muhtdc-1 ves@’il  (Rifki:103b)
Divani

Rifki Divani ya da Divana ait bazi siirlerin istinsahi olabilecek niisha, Balikesir Mutasarrif Omer Ali Bey Yazma
Eser Kutuphanesi 394 demirbas numarasinda kayitli Mecmua-i EsGr'in 84b-110b varaklari arasinda ta’lik hattiyla
yazilmistir. Mucmua, 205x140-135x70 boyutlarinda, sirti siyah bez, siyah ebrili mukavva cilttir. Mecmuada
farkh ozelliklerde kagitlar kullanilmistir. Mecmua icerisinde, biri hurufata dair, digeri Usal-i Esdr-1 Arabi bashkl
iki nesir risale; Nabi'nin Hayriyyesi; Rifki, Meyli Mehmed, Rahmi, Hiizni, Edib, Fehim, Fitnat, Niyazi, Feyzi,
Mehmed Rasid’e ait siirler, bir takvim ve en sonda da bir manzum sozlik vardir. Eldeki Rifki Divani’nda, 8 kaside,
21 tarih, 3 murabba’, 1 muhammes, 1 miseddes, 81 gazel (7’si Farsga), 2 mesnevi vardir. Kasideler, Yahya
Efendi (alim, sair, Misir Sultan’nin arkadasi), Muhammed bin Eb(-Zeheb, Tarsusi Osman Eferndi (ilim ve irfan
sahibi), Ahmed Efendi (alim) ve Medrese-i Ahmed igindir. Divan-1 Himay({nun Cavus Basl icin yazilan kaside
istanbul Sehrengizi, bir kaside de Kesdel Sehrengizi niteligindedir. Tarihlere gelince: Alim ve sair Yahyd'nin
muderris olmasina H. 1188, alim ve sair Yahyd Efendi’'nin miderris olmasina H. 1188, bir Medresenin yapilip
Yahyd Efendi’nin atanmasina 1188, alim ve muderris Hiiseyin isminde bir sahsiyetin medrese yaptirmasina H.
1188, arif, sair, nasir Meyli Efendi’'nin Késk yaptirmasina H. 1178, Ali isminde bir sahsiyetin misafirhane

yaptirmasina H.1174, Rdsih’in odglu Mustafa’nin dogumuna H.1183, alim, miderris Riistem isminde bir
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sahsiyetin Kizildag icinde bir eyvan yaptirmasina H.1179, ilim tahsili icin bir mekdnin yapilmasina H. 1175,
Cebel-i Surh’ta (Kizildag’da) bir dershane yapilip, Ahmed Efendi’nin alim olmasina?, Seyyid Omer’in dershane
yaptirmasina ?, Culhazdde’nin Emin ve Salih adli ikizlerinin dogumuna ?, Gmer Efendi'nin yaptirdigi cesmeye H.
1195, Diilgerzade Molla Ali’'nin vefatina H. 1184, Seyh Efendi’nin Dershanesi’'nin tamirine H. 1181, bir Cami’nin
yapimina H 1188, Haci Ali’'nin hicresini tamir ettirmesine H.1181, Rdsih’in oglu Mustafa’nin dogumuna ikinci
tarih H. 1183, Yahyéd Efendi’'nin miderris olmasina H. 1183, bir medrese yapimina H. 1180, bir medrese

yapimina ikinci tarih H.1180.
Sehrengiz Tiirii ve Rifki'nin istanbul Sehrengizleri

Edebi bir tur olarak sehrengizler genellikle, "Bir sehrin tabii giizelliklerini ve giizellerini tanitmak amaciyla
yazilan manzum eserler" seklinde tanimlanmistir (Akkus, 1998: 117-121; Pakalin, 1993: 326; Pala, 1995: 463;
Uzgér, 1983: 227). Sekil ve icerik olarak farkliliklari varsa da, cogunlukla bir sehri veya sehirle beraber giizellerini
tanitan eserlerdir. Fars edebiyatindaki benzerleri de sehr-engiz veya, sehr-dsiib, dlem-dsab, cihdn-dsab, dehr-
dsib, felek-Gsib, karndme, Idlezdr, mecma’u’l-esndf, sendyi’ii’l-beddyi gibi adlarla da anilirlar (TDEA 1998:117).
Sehrengizlere dikkatle bakildiginda, sehirde ¢ok taninan, sevilip sayilan, cogu da o sehrin yonetici ve esnafindan
olan kisiler tanitilmistir. Bunlar divan siirinin klasik sanat anlayisina uygun olarak, sevilmesi gereken bir kiside
bulunabilecek fiziksel ve ruhsal o6zellikler gergevesinde vasiflandiriimiglardir. Bu soyleyislerde, sehre hayat
veren, sehri sehir yapan, glzellestiren, gelistiren, kalkindiran gizel insanlara duyulan muhabbet duygularinin
samimi ifadeleri gorilebilir. Bu sebepten sehrengizler icin; “Bir sehirden ve o sehri meydana getiren, gelistiren,
glizellestiren, kalkindiran giizel insanlardan bahseden eserlerdir.” demek daha dogru bir tanimlama olabilir. Bazi
sehrengizlerde, sahislardan hi¢ s6z edilmeksizin, yalnizca sehrin tabiat gizelliklerinden s6z edilmistir. Lamif
Celebi ve Nazik’in Bursa Sehrengizleri gibi (Giilhan 2017: 339-357). Rifki'nin sehrengizlerinde de istanbul'un

yalnizca tabii gtizellikleri konu edilmistir.

Mesihi ve Zati’nin Edirne Sehrengizleri, bu tirin Turk edebiyatindaki ilk drnekleri kabul edilmistir. Agah Sirri
Levend, Tirk edebiyatinda 36’sini bizzat gorerek, digerlerini de kaynaklardan 6grenerek, Tiirk Edebiyatinda
Sehr-engizler ve Sehr-engizlerde istanbul adli eserinde 46 sehrengiz tespit etmistir (Levend 1957: 17).Yeni
tespitlerle sayl artmaya devam etmektedir. Yunus Kaplan, 2015 yilina ait bir ¢alismasinda sayiyi 84 olarak verir
(Kaplan 2015: 71). Sehrengizler hakkinda daha genis bilgi icin su kaynaklara bakilabilir: (Abdulkadiroglu 1988:
129-167; Giilhan 2012: 571-518; Tigh 2007: 763-770; Akkus 2005: 2005-2018; Oztekin 1997: 65-69; Gazali 1946:
11-16; Mermer 2000: 279-288; isen ve Burmaoglu 1987: 57-105; Tezcan 2001: 161-194; Gokyay 1939: 52-55;
Yurtsever 1987; Akkus 1987; Akkus 1993: 81-85; Tugcu 2007; Karacasu 2007.).

istanbul, hakkinda en fazla sehrengiz yazilan bir sehirdir. Agah Sirri Levend, istanbul'u konu edinen 16
sehrengizi tanitir (Levend 1957: 67). Rifki'nin Sehrengizlerinin biri kaside, biri de gazel nazim seklindedir.
Siirlerde sehrengiz bashig yoktur. Sehrengizler’de sehrin yalnizca tabii glizellikleri konu edilmistir. Bu siirlerin

sehrengiz olup olmadig tartisilabilirse de, tiire “sehirleri konu edinen eserler” noktasindan bakacak olursak,
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sehrengiz kabul edilebilir. Kendisi de Bursa icin sehrengiz yazmis olan Asik Celebi, Mesd’irii’s-Su’ard’sinda
“Garami”yi tanitirken “Karaferye hakkinda sehrengizi vardir. Yaylak vasfinda dimistir.” diyerek yaylalari tanitan
siirleri bile sehrengiz olarak adlandirmistir (Kilic 2010:1628). ismail Hakki Aksoyak da "Gelibolulu Mustafa Ali'nin
Gelibululu Sehrengizi" baslikh makalesinde bazi sairlere ait, redifleri sehir ve semt adlarini tasiyan ya da konusu
sehir olanbircok kaside ve gazeli 6rnek olarak hatirlattiktan sonra "iste béyle kaside ve gazeller ister sehri évsiin,
ister yersin mesnevi tipiyle yazilmamamsina ve sehrengiz adini tasimamasina ragmen, konu itibariyle
sehrengizlerin icinde degerlendirilebilir." der. Hatta daha sonra "Giinilimiizde de sehirlerin giizelliklerini anlatan
mensur ve manzum pek ¢ok eser kaleme alinmistir. Ahmet Hamdi Tanpinar'in Bes Sehr'i, Ahmet Turan Alkan'in
Altinci Sehr'i, Enis Batur'un istanbul Sehrengizi ve Mustafa Armadan'in Sehir AslaUnutmaz'i sehrengiz nevinin
gliniimiize kadar gelen érnekleri sayilabilir. Hangi dénemde yasarlarsa yasasinlar sanatkarlari sehrengiz
yazmaya sevk eden dogduklari, yasadiklari gezip gérdiikleri bazen de gérmedikleri sehirlere, beldelere olan
baghlik ve sevgileri olmalidir." diyerek bir bakima, sehri konu edinen her edebimetnin sehrengiz tiirl igerisinde
degerlendirilmesi gerektigi gérusuni ileri sirer (Aksoyak 2016: 515-517). Ridvan Canim da Divan Edebiyatinda
Ttirler adl eserinde sehrengiz tlrtini tanitirken, tir hakkindaki degisik tanimlamalara yer verdikten sonra tiri
icerik yoniinden dérde ayirir ve ikinci sirada "Bir sehrin giizelliklerini konu edinen sehrengizler (Ldmii, Diirri ve
Nazik Abdullah'in eserleri bu tiir sehrengizlere 6rnek gésterilebilir.)" (Canim 2010: 294). diyerek, o da yalnizca
sehrin glzelliklerini konu edinen eserleri sehrengiz tlrQ icerisinde degerlendirmistir.Bircok sehrengiz metni
yayimlanmis, sehrengiz tiirii Gzerine bir¢cok tanimlama yapilmaya calisilmis, ancak sehrengizlerin sekil ve icerik
ozelliklerinin tam ortak bir gergevesi ¢ikarilamamistir. Bahari konu eden siirlere bahariye, kisi konu edenlere
sitdiye, ati konu edenlere rahsiye denilebiliyorsa; bir sehri veya mekani konu edinen siirlere de sehriye yerine,
sehrengiz denilmesi bizce de yanlis sayilmamalidir. Bu sebepten, Rifki'nin istanbul'u konu edinen kaside ve
gazeli sehrengiz olarak kabul edilmistir. Rifki'nin yukarida hatirlatilan Kahire, Konya, Kesdel, Kizildag, Tekfur gibi
mekanlara ait sehrengiz niteligindeki diger siirlerini de en kisa zamanda edebiyat ve bilim cevreleriyle

paylasabilmeyi umuyoruz.
istanbul’u Konu Edinen Kaside ve Gazeli'nin igerigi

Rifki’"in, féilatiin failatin failatiin failiin kalibiyla yazilmis olan 15 beyitlik kasidesi, ismini sdylemedigi Divdn-i
Hiimdyinun ¢avus basina hitaben, ondan istanbul’da ilim tahsili icin gerekli yardimi alabilmek amaciyla
sdylenmistir. Kasidenin sekiz beyitlik nesip ve girizgdhinda istanbul tasviri yapilmaktadir. Bu b&lim kiigiik bir
istanbul Sehrengizi sayilabilir. "Merhabé ey sehr-i istanbil-i sultdnii’l-biléd /| Merhabé ey @b-i riy-1 RGm
yenbl’u’l-murdd" matla' beyti 6rneginde oldugu gibi, Sileyman Celebi'nin Mevlid'indeki (Vesiletii'n-Necat)

"Merhaba" faslina benzer bir tslupla yazilmistir.

Rifki’ya gére Istanbul, sehirlerin sultani, Anadolu’nun yiizsuyu, bitiin arzulari dindirecek bir pinar gibidir. ilim ve
irfanin yanki buldugu, hak yolunda yiiriiyenlerin géniillerine feyiz bagislayan bir yerdir. Onun giizelligine irem

baglari bile imrenir. Saglam yapilari, Hz. Yusuf zamaninin yedi kurak yilindan kalma bir ibret abidesi gibi
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durmaktadir. Anadolu’da kurulmus iilkelerinin hitkiimdarlarina baskentlik etmistir. ihtiyag sahiplerinin yéneldigi
kible gibidir; dogruluk ve adaletin yetistigi kaynaklar ondadir. Ona kavusma arzusu kalplere atesler salar. Onun
zarif glzelliginin seyredilmesi, insanlara mutluluk verir, dmre édmir katar. Rifki’'nin cani ve gonlid onun askiyla,
rizgar gibi yerinde duramaz olmus ve giizel yizini gérme azmine kapilmistir. O Anadolu halkinin sevgilisi,
gondl ehli asiklar igcin bitin dinyadan daha kutsaldir. Rifki, eger hayatini idame ettirebilecek kadar bir rizka
sahip olabilse, istanbul’da aylarca, yillarca ilim tahsil etmeyi istemektedir. Rifki, ismini séylemedigi Divan-i
Himaylnun Cavus Basi’na, émriiniin ve devletinin Hizir ve isa gibi mahsere kadar siirmesi dileginde bulunup;

kendisine tahsil yaparken barinabilecegi bir kuliibe vererek muradina kavusturmasini istemektedir.

Rifki, kasidenin methiye ve dua bolimi olan bes beytini Farsg¢a olarak sdylemis, tahsil igin yardimini istedigi
Divan-1 HimayGnun ¢avus basi icin ovgtlerde ve iyi dileklerde bulunmustur. Allah’in kendisine kiyamet giinine
kadar, dogru yolu goésterenler arasinda Ustiin bir derece verecegini sdylemistir. Onu din ve devlet islerine tayin
edilen muteber kisi, narin ve uzun boyunu Divan igin bir siitun olarak gérmdistir. Onun ihtisami, Divan’in
basinda sahlhiga layiktir. Bu makamda baki kalirsa, Keykubat sipahileri bile ona itaat edecektir. Diinyay! koruyan
devletinin dizeniyle izzet ve Ustlnliglinin devam etmesini diler. Ona ulasamama sikintisi Rifk’nin bitin

gliciini ve sabrini tiketmistir. Tek dayanagi, onun lituf ve ihsanina kavusabilmesidir.

Rifki, sekiz beyitlik mefdilin meféilin meféilin meféiliin kalibiyla yazilmis bir gazelinde de yine istanbul
tasvirleri ve &vgiileri yapmaktadir.Rifki'nin gazelinde dile getirdigine gére istanbul, nazli giizellerinin
nazininasiklarve biitiin evren tarafindangekilmeye |ayik oldugu bir sehirdir. istanbul’un ay yizliu giizellerinde
oyle bir sir vardir ki, onlara bakanlar, incelikleri gorebilen irfan sahibi kisiler olurlar. Eger sairler siirlerinin giizel
olmasini istiyorlarsa, siirlerinde istanbul’un giizellerinin évgiisiinii yapmalidir. Allah, istanbul’un saclari misk gibi
kokan giizellerini 6venlere, gonilleri kendine baglayan giizel siirler sdyleme yetenegi nasip eder. Rifki da, Allah
ona ulasip gdrebilmeyi nasip ederse; deniz gibi, istanbul’un etegine yiiz sirmeyi hayal etmektedir. O, tevazu
gdsterip kendini, istanbul’a layik taze seyler séyleyemeyecek birisi olarak gdsterse de, esasen onu ne kadar ¢ok
istedigini gosterebilmeyi arzu etmektedir. Gazelini istanbul’a yazilmis bir 6zlem mektubu olarak niteleyip,
istanbul’un dostlar meclisine ulasip, destur da alabilirse, gdnliindeki istanbul askini bire bir anlatmasini
beklemektedir. Artik kenarin, yani tasranin ké&tii kalplilerinden usanmis, Istanbul’'un irfan sofralarindan

nasiplenmek istemektedir.
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SONUC

Bu calisma ile, ne yasadigl 18. yuzyillda ne de sonraki zamanlarda pek taninma firsati bulamamis olan, yalnizca
bir suara tezkiresinde hakkinda kisa bilgi bulunabilen; tezkiredeki bilgilerden ve kendi siirlerinden anlasildig|
kadariyla iyi bir 6grenim gérdigl, Arapga ve Farscayi siir soyleyebilecek kadar 6grenmis oldugu anlasilan; lirik,
hikemi ve ironik siirleri yaninda gezip gordugl yerler hakkinda sehrengiz niteliginde tanitici siirler yazmig olan
Rifki, biraz daha yakindan tanitilmaya g¢alisiimistir.Ayrica bir sehri veya mekani konu edinen edebi metinlerin
sehrengiz tiirli igerisinde kabul edilebilecegi anlayisindan hareketle, Rifki'nin istanbul'u konu edinen bir kaside
ve gazelide istanbul sehrengizi olarak degerlendirilerek,bilinen istanbul sehrengizlerine bir yenisi daha

eklenmeye caligiimistir.
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Metinler

10.

11.

Kaside

Failatun failatin failatin failiin

Merhabd ey sehr-i istanbil-i sultdnii’l-biléd
Merhabd ey Gb-i1 riy-1 Rim yenbd’u’l-murdd
Merhabd ey cilvegéh-i ilm i irfGn merhabad
Merhabda ey feyz-bahsd-yi dil-i ehl-i resad
Merhabé ey tarz-i hiibu#i §ibta-fermé-yi irem
Her biné-yi (stiivdruf ibret-i seb’iin siddd
Merhabd ey tahtgdh-i sehrydr-i miilk-i RGm
Kible-i erbdb-1 hdcet bahr i kén-1 adl i déd
Merhabd ey istiydkuii dtes-enddz-1 kulib
Seyr-i hiisn-i bddruf hélet-efzé-yi1 nihdd
Merhabd ey cdn u dil sevkuiila bi-Grém olub
Eylediim azm-i temdsd-y1 cemdliii hem-¢ii bad
Sensin ey mahbib-1 RGmi ehl-i dil dsiklara
Ciimle-i Glemden ancak mim i kaf u dal i sGd
Maksadum kesb-i madrif sende nice mdah u sal
Ger kefdf-1 nefs mikdér el viriirse rizk u zdd

Ey ser-i serheng-i divdn-1 hiimdydn ta-be-hasr
Hizr u Isévdr 6mr i devletiifi efziin bad

Dadiye tahsil i¢iin bir kiilbe himmet eyleyiib

Kil indyet eyle Rifki nG-murédi b-muréd
Hem-ciininet riitbe-i GIi dehed Rabbii’l-ibad

A~ Py A ~ ~ 45
Der-sufif-1 ¢dvusdn-1 mecma’-i riiz-1 me’ad

*Yiice Allah sana kiyamet glini dogru meclisindeki ¢avus saflarinda Ustln bir derece bahsedecektir.
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12.

13.

14.

15.

Ey umr-1 din i devlet-rG mu’ayyen mu’temed
Kadd-i béld-yi latifet hest divdn-rd imGd®

TG bedin hasmet ki ser-divdan-1 saGhi mi-sezed
Ger be-pdyet ser-nihed ser-¢avusdn-i Key-kub6d7
Be-intizdm-i devlet-i dlem-pendh-i pddiséh
Nazm-i izz ii rif atet bdsed hemise miistezad®
Haste Rifki-rG mihen bi-tGb u tdkat kerde-est
Mi-koned ber-mesned-i lutf u atdyet istinad’
Gazel

Mefailiin mefailiin mefdiliin mefdiliin
Tayansun dsikdni nGz-1 hGbdn-i1 Sitanbula
Felekler nGz-kesdiir nGzenindn-i Sitanbula

Ne sirdur hurde-bin i mazhar-i irfén olur ekser
Nazar-enddz olanlar mah-riyan-i Sitanbula
Eger revnak-pezir olsun meté’-1 si’rimiiz dirseii
Ser-dgéz it var ey dil medh-i hibén-1 Sitanbula
Miiselsel si’r-i dil-bend i latif ihsdn ider Yezddn
Medih-i turrehd-yi miisk-biydn-i Sitanbula
Temdsdsin Hudd takdir iderse 6yle miistdkam
Ki derydves olam ri-mal déman-i Sitanbula
Garaz arz-1 hevesdiir yohsa bu giiftér-i fersiidem
Nazir olmak ne miimkin téze-gdydn-i Sitanbula

Yek-G-yek arza kil sevk-i dil-i piir-sGzum ey ndme

6Ey din ve devlet islerine tayin edilen ey muteber kisi! Senin o narin uzun kametin divan igin bir situndur/direktir.

(Rifki: 86a)

’Sen be gorkemle padisahin divanci basi olsan yakisir. Eger makamin baki kalirsa Keykubad sipahileri sana itaat edeceklerdir.

8Padi§ah|n diinyayi koruyan devletinin diizeniyle senin izzet ve GstinlGginiin diizeni her zaman artsin.
*Mihnet, Hasta Rifki'nin takatini ve sabrini tiketmigtir. Senin lGtuf ve ihsan yastigina dayanir.
(Farsca beyitlerin Turkgeye cevirisindeki yardimlari sebebiyle Yrd. Dog. Dr. Sadettin Egri'ye tesekkirlerimi arz ederim.)
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Varub ruhsat bulursai bezm-i yarén-i Sitanbula
Kendruii bed-dilénindan yeter sir olduii ey Rifki

Birez var rize-¢in ol hdn-1 irfan-i Sitanbula  (Rifki: 108a)
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